STUDY SHEETS THREE

trouver= to find
se trouver= to be located

il y se trouve
Il s'y est trouvé

Je m'y suis trouvé.

orthographe = spelling

Attention a l'orthographe des mots frangais = Pay attention to the spelling of French words.
Vous devez connaitre la forme écrite = You must know the written form.

Comment ¢a s'écrit = How is that written?

L'écriture (nf) the writing, the handwriting

les guillemets (nm)

les guillemets ouvrants
les guillemets fermantes
les majuscules

les minuscules

Il faut placer des guillemets ouvrants au début d'un dialogue.

Il faut placer des guillemets fermants a la fin du dialogue.
A-t-il été a I'église la veille ?
S'il y a des choses qui sont mal faites. = If there are things that are done wrong

physique
une névrose = a Neurosis
nerveuse

les conduites sociales = social behaviour



A la une = on the front page / in the headlines
Actualités a la une / lead stories in the news
C'est un article a la une

a la une aujourd'hui

la météo

les prévisions météorologiques

les prévisions météo

souhaiter = to wish
je souhaite

tu souhaites

il souhaite

nous souhaitons
vous souhaitez

ils souhaitent

Elle a trouvé les bottes.
Les boites qu'elle a trouvées
Les bofites ont été trouvées.

AGREEMENT NEEDED IF IN THE PASSIVE VOICE AND IF PRECEDING DIR OBJECT IS
BEFORE THE VERB... AND WITH QUE

Je lis la lettre que j'ai reque. AGREEMENT because after que
Il nous a trouvé dans le parc.

Ou sont les filles? Je ne les vois pas depuis ce matin.

Trouver = to find

se trouver = to be located / to find oneself

11y se trouve le jeudi = I find myself there on Thursday

Je m'y suis trouvé = I found myself there.



Elle s'y est trouvée = she found herself there.

la ponctuation (nf)
I'orthographe (nf)

Il faut bien faire attention a I'orthographe et la ponctuation.

les guillemets (nm)
les guillemets ouvrants
les guillemets fermants
les majuscules (nf)

les minuscules (nf)

Il faut placer des guillemets ouvrants au début du dialogue.

Il faut placer des guillemets fermants a la fin du dialogue.

La France était dangereuse a ce temps la.

Elle était dangereuse a 1'époque.

époque (nf)

Faudra-t-il une quatrieme dose?
accueil

la page d'accueil

a cette époque la

A cette époque la France était assez dangereuse.

un forfait = a package/bundle/pass
préacheter un forfait = to pre purchase a package
les vacances a forfaits = package holidays

les voyages a forfaits



un bisou = a kiss

les bisous = the kisses

payer une amende (nf) = to pay a fine
une amende tres coliteuse = a very costly fine

cofiteux (m) costly (m)

cotiteuse (f) costly (f)

le voile = the veil NOTE voile is nm.

Elles prennent le voile

le port du voile = the wearing of the veil

Les femmes musulmanes portent un voile ou un foulard
Elles prennent le voile

le port du voile

Les femmes musulmanes portent un voile ou un foulard

le foulard = the headscarf

Il y est arrivé sans un sou en poche. Un sou= a cent/penny

EITHER OR  soit/ soit

Les femmes musulmans portent soit le voile soit le foulard. Muslim women wear either a veil or a

head scarf.

Les médecins étaient soit morts, soit partis. The doctors were either dead or gone

Soit il heureux, soit il misérable = be he happy or sad / Either he is happy or miserable

Ils mangent soit de la viande, soit des 1égumes = They are eating either meat or vegetables.

Effectuer un paiement = to make a payment
Vous pouvez effectuer votre paiement a la banque.

Ortho. PAIEMENT



I1 a pu effectuer son paiement en personne. = he could make his payment in person.

pudique = modest
pudiquement = modestly

un geste pudique = a modest gesture

Une femme musulmane modeste et croyante = a modest and believing Muslim woman

le croyant / la croyante = the believer

Avant la venue de l'islam
(Ca n'a pas d'origine religieuse mais culturelle.

le voile intégral = burkha

Dans ton quotidien, quelle est la place de la religion?
la religion, quelle place a-t-elle dans ton quotidien?
Dans ta vie quotidienne quelle place a la religion?

Il faut profiter des moments heureux. Il faut les féter.

Tu es en couple?

étre en couple

Quelle est I'importance de la religion dans votre vie quotidienne?
l'importance du travail dans votre vie quotidienne.

C'est tres perturbant.

Cette histoire est tres perturbante.

Et voila mon quotidien ... and there is my daily life

Une femme merveilleuse m'a beaucoup aidé.
C'est toujours un processus respecté

C'est toujours un processus long, dur et difficile.



J'ai vu une mere courageuse et lumineuse.

Elle est une femme tres forte.

Un accord grammatical.

Les accords grammaticaux

Une regle grammaticale

des regles grammaticales.

C'est un personnage bien connu
C'est une personne bien connue.

Un escargot

un escargot
des escargots en coquilles

Ce sont des escargots en coquilles monsieur?

J'ai eu un mois tres difficile apres la mort de mon fils. Je ne voulais pas y penser. J'ai bloqué mon
cerveau. C'était travail, travail, travail.

J'ai posté plusieurs vidéos siir YouTube justement pour avoir le moindre de temps possible pour
moi-méme.

La vidéo

Je revis le traumatisme. J'étais toute seule.

Faites-moi penser a autre chose.

penser a autres choses

La séance était tellement intense. = the session was incredibly intense
Elle était tellement intéressante = It was very interesting

Elle était tres perturbante. = It was very disturbing.

Elle était longue et dure. = It was very long and hard.



Je suis dans un processus d'aller mieux.

écoutez-les

Laissez-les évacuer tout ce qu'elles ont dans le coeur.
(Ca vaut mieux

(a vaut mille mots

le deuil = the bereavement
par contre = on the other hand

Par contre je ne suis pas comme vouz. = On the other hand I am not like you.

Ce sujet est tres douloureux pour moi.

Malgré ces épreuves, nous sommes restés ensemble avec mon mari / ensemble never ends in ‘s’
épreuve (nf)

cette grande épreuve

cette terrible épreuve

les jumeaux

la douleur (nf)
Les sages-femmes = the midwives

La surveillance de la grossesse = the supervision of pregnancy.

la douleur

douloureuse

une séparation douloureuse = a painful separation
un regard douloureux = a painful glance/look

douloureux



